
Фэн Линг было действительно трудно показать свои навыки сегодня днем.

Однако все в команде знали ее нрав, особенно те нарушители спокойствия, с которыми она
давно расправилась. Поэтому, несмотря на то, что на базе ходили разные слухи, и они
слышали, что старейшина Ли публично признал ее своей внучкой, они только осмелились
посмотреть на ее выражение лица во время тренировки. Они увидели, что ее выражение лица и
взгляд были как обычно, но, похоже, ее настроение было неплохим. Тем не менее, она должна
быть в хорошем настроении.

Наконец, наступил вечер. Видя, что уже почти время, Фэн Линг спокойно избегала взгляда А
Фэна. Вместо того чтобы вернуться в базовый зал, она направилась в резиденцию Ли Наньхэна.

Издалека она увидела, что в его комнате горит свет. Фэн Линг подошла и встретила Сяо Сюя
на полпути. Когда Сяо Сюй увидел, в каком направлении она идет, он сразу же улыбнулся ей.
Он немного посмеялся и ушел.

Фэн Линг вошла в дом Ли Наньхэна и осторожно постучала в дверь. Дверь открылась.

Ли Наньхэн только что закончил принимать душ и подошел открыть ей дверь. Естественно, он
был одет не в рубашку, а в черные брюки. Его идеальная фигура и четко очерченные мышцы
колыхались перед ее глазами.

"Я знал, что вы вернетесь сегодня вечером, поэтому принял холодный душ, чтобы не
превратиться в зверя, как только увижу вас". На плече у мужчины было полотенце. Он поднял
полотенце одной рукой и вытер короткие волосы на голове, пока говорил. В то же время он
освободил ей место.

Прошло много времени с тех пор, как она в последний раз входила в его комнату. Фэн Линг
вошла и увидела на столе, стоящем ближе к двери, папку с документами.

Увидев написанное на папке слово "ДНК" и ряд английских слов за ним, ее веки дернулись, а
ноги перестали двигаться.

Ли Наньхэн закрыл дверь и подошел к ней. Он положил полотенце в руку, небрежно поправил
свои короткие черные волосы и сказал: "Правда, которую вы хотите знать, находится внутри.

Если вы готовы, откройте его. Если нет, оставьте его у меня. Приходи, когда захочешь
посмотреть".

Даже если она догадалась, что Ли Наньхэн хотел показать ей в самом начале, когда ей
действительно пришлось столкнуться с этим лицом к лицу, она почувствовала себя
беспомощной.

Даже если бы она была Фэн Линг.

Но поскольку она уже была здесь, не было никакой разницы между минутой раньше и минутой
позже.

Фэн Линг молча стояла полминуты. Она шагнула вперед, взяла папку, открыла ее и достала
стопку стандартных листов формата А4.

Она была заполнена английскими и некоторыми медицинскими терминами, но она выросла в
Соединенных Штатах, поэтому могла их понять.



Внимательно прочитав документ, она молча положила его обратно на стол.

Мужской голос раздался прямо за ее спиной. "Когда тебе был один год, твои родители ушли на
работу. Поскольку ты была слишком мала и еще не перестала кормить грудью, они могли
только взять тебя с собой. Однако во время круиза они случайно уронили тебя в море. Эта их
дочь, которую они не смогли крепко прижать к себе, стала болью всей их жизни. В течение
двадцати лет у них не было хорошего отдыха. Поэтому, независимо от того, хотите вы признать
свою семью или нет, по крайней мере, вы должны четко понимать, что вы не брошенная
сирота. Они просто думают, что тебя больше нет рядом".

Фэн Линг медленно сжала кулаки, а затем медленно их разжала. После минутного молчания
она спросила "Так почему Фэн Минчжу внезапно напал на меня?".

Ли Наньхэн знал, что Фэн Линг не хотела возвращаться в семью Фэн. Она не хотела вступать в
контакт с этой сложной семейной борьбой. Он сказал ей: "Потому что вы не сестры, которые
выросли вместе. Она не испытывает к тебе никакой привязанности и относится к тебе с
опаской. Она видит не кровные отношения, а конфликт интересов. Без тебя она - единственный
ребенок в семье Фэн и единственная дочь, которая может унаследовать все. С вашим
присутствием все изменится".

Когда он сказал это, Ли Наньхэн мог представить, как расстроится Фэн Линг. Однако есть
вещи, которых она могла избежать, но есть и те, с которыми ей придется столкнуться.

Ли Наньхэн опустил глаза. Он хотел, чтобы она встретилась со своей истинной сущностью.
Неважно, вернется она в семью Фэн или нет, но она должна была знать, что она не брошенная
сирота. Она должна была знать, что в этом мире есть еще много людей, которые любят ее. Она
также должна была знать, что ее фамилия действительно Фэн Линг. Она была второй дочерью
семьи Фенг и женой, на которой он женился. Хотя официально она не была его женой, этот
случай стал самым большим благословением в его жизни. Это также был самый удачный
момент в его жизни за последние 28 лет.

...

После инцидента с нефритовым кулоном Фэн Линг много раз думала о своих отношениях с
семьей Фэн. Она также думала о том, стоит ли ей воссоединиться со своей семьей в этой жизни
и как это сделать. Однако она никак не ожидала, что Ли Наньхэн уже все знает. Когда она
была готова, он выложил перед ней всю правду. Не дав ей времени на шок и беспомощность, он
разорвал правду на части и положил ее перед ее глазами.

Ли Наньхэн также подумал о том, как поведет себя Фэн Линг, узнав о ее происхождении, и о
том, как она может себя повести. Однако ничего такого не было. Она оказалась гораздо
спокойнее, чем он ожидал. В тот вечер она забрала отчет о тесте ДНК и ушла, ничего не
сказав. Она даже не ответила на его звонок.

Однако на следующий день она вернулась к своей обычной жизни. Она делала то, что должна
была делать, как будто на нее совершенно не влияло ее семейное происхождение. Она также
отказалась упоминать о своих отношениях с семьей Фэн, как будто ничего не произошло.
Перед Ли Наньхэном она была такой же, как и раньше.

Через полмесяца кто-то пришел без приглашения.

Конечно, база XI не была местом, куда каждый мог войти по своему желанию.



Фэн Минчжу очень хотела увидеть Фэн Линг за пределами базы, но ей преградили путь.
Однажды люди базы даже насильно прогнали ее. Однако на второй день она все же пришла и
не стала суетиться. Она осталась снаружи и ждала Фэн Лина.

Фэн Линг узнал об этом только через несколько дней.

Когда она вышла с базы, то увидела машину Фэн Минчжу, припаркованную снаружи.
Примерно в десяти метрах от базы XI окно машины было плотно закрыто. Когда Фэн Линг
наконец появилась перед дверью, окно водительского сиденья закатилось вниз. Фэн Минчжу
сняла в машине солнцезащитные очки, посмотрела на нее издалека и вдруг сердито завела
двигатель. Она резко нажала на педаль газа и поехала прямо к ней.

Фенг Линг стояла перед воротами базы с невыразительным выражением лица. Двое мужчин,
дежуривших снаружи базы, подсознательно бросились вперед, но машина была слишком
быстрой и мчалась прямо к воротам.

Фэн Линг не стала уклоняться. Ее глаза были холодными и безэмоциональными. Машина
внезапно остановилась менее чем в двух сантиметрах от нее. Сильный ветер, дувший спереди
машины, развевал ее короткие волосы. Ее глаза были равнодушными и спокойными, без
всякого страха.
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